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e Adaptécoes Cmemawgfé’f"cas em;Pohssustemas Literarios, que tem por objetivo demonstrar

1" i)

a relevancia e o impacto 0 de adaptac;oés sobre 0s polissistemas culturais e literarios (Even-
Zohar, 2010). Pamndo de uma abord'agem dos fendbmenos ‘adaptativos como essencial-
mente tradutorios €, ne§se sentido, ?a‘héfogos a propria coﬁ'ﬁpreensao (Steiner, 1975), a pes-
guisa destaca a mterdebendencua él?\ferpenetragao deﬂ“gxtm'ferentes linguagens.
Demonstra-se, assim, que a\"ﬁture%é ﬂd’s oI|33|stemas literarios e Intrinsicamente conver-

gente"t '; diatica (Je s 2000).
DBOETIVOS o e

Considerando o polissistema cultural e literario brasulelro como contexto de
producao, os principais objetivos do trabalho s&o fazer um breve mapeamento do  [{i* |
fendmeno fanfiction no Brasil e investigar as relagdes entre os romances da série e {l£.|
suas adaptagdes cinematograficas, notadamente a influéncia destas na caracteriza- |
¢cao dos personagens secundarios Draco Malfoy e Severus Snape nos textos produ- | .;
zidos por fas-autores, que tém liberdade para criar e alterar o universo canomco | i

(Pugh 2005) do texto fonte. i' e .
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] | =1 1) Fazer um mapeamento do fenomeno ;
i fanfiction no Brasil através de levantamento de {i*
Il websites brasileiros dedicados a publicagédo de
i fanfiction da saga Harry Potter e tabulagao das || 1 ——— L
| publicacoes de fas em fungéo das datas de S z
| lancamento dos romances e filmes do canone. o
Il 2) Releitura dos sete livros que compdem a saga Harry Potter, com especial atencao aos
@l antagonistas secundarios Draco Malfoy e Severus Snape, identificando a percepgao do
" narrador de tais personagens, em comparagao com suas representagoes nas adapta-
coes.
~ 3) Constituicao do corpus de fanfictions nas quais Harry Potter nao € mais o foco narra-
tivo, de maneira a estudar as personagens Draco Malfoy e Severus Snape, tentando
identificar as influéncias das adaptagdes cinematograficas da saga na configuracao dos

personagens nas hlstonas criadas pelos fas. C il
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- em Janeiro de 2000 Quando a adaptagao cinematografica do livro estreou em Novembro de 2001 trés outros ||vros da saga
ja haviam sido traduzidos e publicados, porém nao ha registro de fanfictions em portugués até entdo. A publicacédo online da
- primeira fanfiction em portugués ocorre em Dezembro de 2001, como pode-se conferir na tabela abaixo. Portanto, confirma-
~ se a hipotese de que adaptagdes cinematograficas sdo capazes de renovar um texto literario dentro de um sistema; no caso
'da presente pesquisa, as adaptagées nao so renovam o texto fonte como também aumentam sua visibilidade dentro do polis-

snstema brasnlelro proporcnonando ambiente que fomenta n&o apenas a leitura, mas também a criacéo e publicacao literarias.
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